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KSIEGI KRONIK (1-2 KRN) W QUMRAN

Na obecnos¢ Ksigg Kronik wérod zwojow odnalezionych na Pu-
styni Judzkiej nad Morzem Martwym wskazuje r¢kopis 4QI118, ktory
by¢ moze reprezentuje jakas forme tekstu biblijnego lub jego para-
frazg, jak rowniez aluzje czy tez odniesienia znajdujace si¢ w zwojach
niebiblijnych — bezposrednie lub posrednie — wskazujace na zwigzki
niektorych dokumentéow qumranskich z dzietem kronikarskim.!

Rekopis tekstu biblijnego Pierwszej i Drugiej Ksiegi Kronik (?)

Wsrod zwojow biblijnych znalezionych w Qumran tylko jeden
zw0j z czwartej groty, mianowicie 4QIl18, prezentuje tekst bardzo
bliski Ksiggom Kronik,” ale trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy
zawiera on tekst biblijny, czy tez stanowi rodzaj parafrazy lub jest
utworem paralelnym do Pierwszej i Drugiej Ksiggi Kronik.

Analiza paleograficzna pozostatosci zwoju 4QIl18 wykazata, ze
rekopis zostal zapisany pismem przejsciowym migdzy hasmonej-
skim a herodianskim, ktore jest datowane na lata 50-25 przed Chr.
Dokument 4Q118 zachowat si¢ w postaci jednego matego fragmentu,

' Zob.J. Trebolle Barrera, Chronicles, First and Second Books of,
w:L.Schiffman, JC. VanderKam (red.), Encyclopedia of the Dead Sea
Scrolls, t. 1, New York 2000, s. 129.

2 Tekst zostat opublikowany w serii Discoveries in the Judaean Desert:-ten z e,
118. 40Chr,w:E. Ulrich iin.(red.), Qumran Cave 4, XI: Psalms to Chronicles,
DID 16, Oxford 2000, s. 295-297 (+ pl. XXX VIII); ten z e, Edition préliminaire
de 4QChroniques, RQ 15/1992, s. 523-529; zob. takze wydanie tekstu w edycji
elektronicznej: Biblical Dead Sea Scrolls, Bellingham 2010, Lexham Press (Logos
Bible Software).
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ktory zawiera pozostatosci dwoch kolumn tekstu. Zachowany w for-
mie szczatkowej tekst w drugiej kolumnie zasadniczo pokrywa sig¢
z 2Krn 28,27 — 29,3 z drobnymi wariantami w stosunku do Tekstu
Masoreckiego.

Warianty tekstualne przedstawiaja si¢ nastepujaco:

— linia 2: & 72 ,,syn Achaza”; BH (2Krn 28,27): 12 ,,syn jego”.

— linia 4: m2' ,,Ajba”; BH (2Krn 29,1): max ,,Abijja”; najprawdo-
podobniej przestawienie w imieniu wlasnym matki krola liter ,,j”
oraz ,,b” jest wynikiem bledu przy kopiowaniu tekstu (metateza).

— linia 5: x3m ,,1 on”; BH (2Krn 29,2): 37 ,,0n”.

Ten tekst jest poprzedzony pozostatosciami pochodzacymi
z pierwszej kolumny tekstu, gdzie w trzech liniach zachowalo si¢
kilka liter oraz wyrazenie: ,,i podniostes mnie” (=25vm), co nie ma
odpowiednika w biblijnym tekscie Ksigg Kronik (zarowno w TM, jak
i w LXX). Stowo ,,podniesiesz mnie” (hifil imperf. od 75v) pojawia
si¢ dwukrotnie w kontekscie modlitewnym, gdzie jest mowa o dziata-
niu Boga, ktory ocala (Ps 71,20; 102,25). Z tego powodu do identyfika-
cji rekopisu 4Q118 nalezy podchodzi¢ z duzg ostroznoscia, poniewaz
trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy jest on rzeczywiscie kopig bi-
blijnego tekstu z Ksiag Kronik, czy tez nie. Istnieje kilka mozliwosci
mogacych wyjasnic¢ te kwestie.* Po pierwsze, 4Q118 moze by¢ warian-
tem tekstu Pierwszej i Drugiej Ksiegi Kronik, ale roznym od Tekstu
Masoreckiego.’ Po drugie, by¢ moze 4Ql118 stanowi kompozycje

3 Zob.M.Abegg, Jr, P.Flint, E. Ulrich, The Dead Sea Scrolls Bible:
The Oldest Known Bible Translated for the First Time into English, New York 1999,
s. 632-633; A. Tronina, Biblia w Qumran. Wprowadzenie w lekture biblijnych
rekopisow znad Morza Martwego, BZTNT 8, Krakow 2001, s. 33; te n z e, Pierwsza
Ksiega Kronik. Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB.ST 10/1, Czgstochowa
2015, s. 61; P. Muchowski, Komentarze do rekopisow znad Morza Martwego,
Seria Judaica i Hebraica 1, Poznan 2005, s. 339, 385.

4 Zob.G.J.Brooke, The Books of Chronicles and the Scrolls from Qumran,
w:R.Rezetko i in.(red.), Reflection and Refraction. Studies in Biblical Histo-
riography in Honour of A. Graeme Auld, VTSup 113, Leiden-Boston 2007, s. 39.

5 Zob.M.Abegg,Jr,P.Flint, E. Ulrich, The Dead Sea Scrolls Bible,
s. 632.
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bedaca parafrazg biblijnego tekstu Ksiagg Kronik, w ktorej cytuje
si¢ tekst z 2Krn 28,27 — 29,3, co wprawdzie wykluczatoby obecnos¢
biblijnego tekstu Ksigg Kronik, ale jednoczes$nie wskazywatoby na
autorytatywny status tych ksigg w Qumran.® Po trzecie, 4Q118 moze
by¢ dokumentem paralelnym do obu Ksiag Kronik, zawierajacym
psalmy o charakterze btagalnym, podobnie jak Parafraza Ksigg
Krolewskich (4Q382), gdzie znajduje si¢ psalm btagalny podobny do
modlitwy przypisywanej krolowi Ezechiaszowi (I1z 38,9-20).

Bez wzgledu na doktadng identyfikacj¢ 4Q118 — nawet przyjmu-
jac, ze ten dokument jest kopig biblijnego tekstu z Ksigg Kronik — to
jednak niezwykle intrygujacy jest fakt, ze ksiegi te sa tak stabo repre-
zentowane wsrod zwojow odnalezionych w Qumran, a w zasadzie ich
brak. Powodem takiej sytuacji moze by¢ zwykty przypadek, zwoj sie
nie zachowatl lub nie zostal odnaleziony. Niektdrzy uczeni sugeruja,
ze nikle zainteresowanie tymi ksiegami wynika z tego, ze tematyka
obu Ksigg Kronik skupia si¢ wokoét swigtyni w Jerozolimie, od kto-
rej wspolnota z Qumran si¢ odlaczyta.® Na okolicznosci zwigzane
z historig wspodlnoty zwraca uwage G.J. Brooke, ktory wskazuje, ze
4Q118 pojawia si¢ w Qumran dopiero w drugiej potowie I w. przed
Chr., lub nawet p6zniej, poniewaz wczesniej autorytatywny charakter
tych ksiagg byt wprzggnigty w polityczng propagande wladcow z dy-
nastii hasmonejskiej. Innymi stowy, dopdki Hasmoneusze sprawowali

¢ Zob.J.Trebolle Barrera, 118 40Chr., DID 16, s. 295.

7 Zob. A. Rofe, “No Ephod or Teraphim” — oude hierateias oude délon:
Hosea 3,4 in the LXX and in the Paraphrase of Chronicles and the Damascus
Document, w: C. Cohen iin. (red.), Sefer Moshe: The Moshe Weinfeld Jubilee
Volume. Studies in the Bible and the Ancient Near East, Qumran, and Post-Biblical
Judaism, Winona Lake 2004, s.143;J. Trebolle Barrera, Chronicles, First
and Second Books of, s. 129; zob. tez A. Tronina, Pierwsza Ksiega Kronik.
Wstep, przektad z oryginatu, komentarz, NKB.ST X/1, Czgstochowa 2015, s. 61;
J.Nati, New Readings in 40118 I (4QChronicles) and a Parallel at 40381 31
(4ONon-Canonical Psalms B), RQ 29 (2017) nr 1, s. 129-138.

8 Zob.M.Abegg, Jr,P.Flint, E. Ulrich, The Dead Sea Scrolls Bible,
s. 632; J.C. VanderKam, PW. Flint, The Meaning of the Dead Sea Scrolls:
Their Significance for Understanding the Bible, Judaism, Jesus, and Christianity,
San Francisco 2002, s. 118.
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wiadze, w Qumran nie bylo zadnej kopii Pierwszej i Drugiej Ksiggi
Kronik czy tez ich parafrazy.’

Aluzje do Pierwszej i Drugiej Ksiegi Kronik w niebiblijnych
zwojach z Qumran

W Zadnym z niebiblijnych zwojow odnalezionych w Qumran nie
ma wyraznych cytatow z Ksigg Kronik. Mozna jedynie dopatrzeé¢
si¢ w niektorych dokumentach qumranskich aluzji do obu tych ksiag,
czy tez w szerszym znaczeniu uznaé, ze niektore utwory z Qumran
sg zwigzane z Ksiggami Kronik.!°

Zwéj Swigtyni (11QT)

Zwoj ten jest datowany na pierwszg potowe I1 w. przed Chr. 1 wy-
kazuje zwigzki z Ksiegami Kronik." Wydaje sie, ze w opisie kom-
pleksu §wiatynnego, a wiec budynku sanktuarium, dziedzincow,

® Zob.G.J.Brooke, The Books of Chronicles and the Scrolls from Qumran,
s. 40-43; ten z e, Between Authority and Canon: The Significance of Reworking
the Bible for Understanding the Canonical Process,w:E.G. Chazon 1iin.(red.),
Reworking the Bible: Apocryphal and Related Texts at Qumran. Proceedings of
a Joint Symposium by the Orion Center for the Study of the Dead Sea Scrolls and
Associated Literature and the Hebrew University Institute for Advanced Studies
Research Group on Qumran, 15-17 January, 2002, STDJ 58, Leiden 2005, s. 88-
-89; ten ze, Hot at Qumran, Cold in Jerusalem: A Reconsideration of Some
Late Second Temple Period Attitudes to the Scriptures and their Interpretation,
w:BY. Goldstein iin. (red.), Ha-'ish Mashe: Studies in Scriptural Interpretation
in the Dead Sea Scrolls and Related Literature in Honour of Moshe J. Bernstein,
STDJ 122, Leiden-Boston 2018, s. 74-75.

0 Zob. A.Lange, M. Weigold, Biblical Quotations and Allusions in
Second Temple Jewish Literature, JAJSup 5, Gottingen 2011, s. 191-195; ci autorzy
wyodrebniaja wiele aluzji odnoszacych si¢ zardwno do obu Ksigg Kronik, jak i do
tekstow paralelnych w Ksiegach Samuela i Krolewskich, ktore w tym opracowaniu
pominigto; zob. tezJ. Trebolle Barrera, Chronicles, First and Second Books
of,s.129; A. Tronina, Pierwsza Ksiega Kronik, s. 62.

' Na zwiazek Zwoju Swigtyni (11QT) z Ksiegami Kronik wskazuja, m.in.
GN. Knoppers, I Chronicles 1-9. A New Translation with Introduction and
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r6znych budowli dodatkowych i wyposazenia (kol. 3-13; 30-47), autor/
redaktor 11QT korzystat nie tylko z opisu Przybytku z czaséw we-
drowki przez pustyni¢ (Wj 25-30), $wiatyni Salomona z 1Krl 67 oraz
swiatyni z wizji Ezechiela (Ez 40—48), ale réwniez znal i wykorzystat
materiat dotyczacy $wiatyni z obu Ksiag Kronik."

Tre$cig Zwoju Swigtyni jest opis planu architektonicznego calego
kompleksu $wigtynnego oraz zagadnienia zwigzane z tym tema-
tem, przepisy odnoszace si¢ do ofiar, $wiat, czystosci, a wiec tego
wszystkiego, co zwigzane byto z kultem $wigtynnym. Wszystko, co
odnosi si¢ do §wigtyni, jest przedstawione w 11QT jako bezposrednio
przekazane przez Boga Mojzeszowi na Synaju. W literaturze biblijnej
taka tradycja jest obecna w Ksiedze Wyjscia i w Pierwszej Ksigdze
Kronik, a wyraza jg przede wszystkim termin tynt (,,plan”, ,,mo-
del”). Ten termin odnosi si¢ do planu §wigtyni niebianskiej, wedtug
ktorego powinna by¢ zbudowana §wigtynia/przybytek na ziemi. We-
dtug Wj 25,8-9, Bog rozkazuje Mojzeszowi zbudowac ,,sanktuarium
(...), zgodnie z tym, co ci ukaze w odniesieniu do planu przybytku”.
W 1Krn 28,11-19 stwierdza si¢, ze ,,Dawid dat Salomonowi, synowi
swojemu, plan [tynt]” kompleksu §wigtynnego, ktory zostat uprzed-
nio dany mu od Boga (w. 11), poniewaz ,,wszystko zostato mi [dane]
na pismie za posrednictwem JHWH, abym zrozumiat plan [tynbth]
wszystkich prac” (w. 19). Jak zauwazyt Y. Yadin, teksty opisujace plan
sanktuarium, ktory Bog objawit Mojzeszowi (Wj 25,1-9) oraz Dawi-
dowi (1Krn 28,11-19), sa punktem wyjscia do wlasciwego zrozumienia
opisu calego kompleksu $wigtynnego w 11QT. Zestawienie opisu

Commentary, AB 12, New York 2003, s. 109; G.J. Brooke, The Books of Chro-
nicles and the Scrolls from Qumran, s. 43-44.

12 Zob.D.D. Swanson, The Use of Chronicles in 11QT: Aspects of a Relation-
ship,w:D.Dimant,U Rappaport (red.), The Dead Sea Scrolls: Forty Years
of Research, STDJ 10, Leiden 1992, s. 290-298; t e n z e, The Temple Scroll and the
Bible: The Methodology of 11QT, STDJ 14, Leiden 1995, s. 225-226; innego zdania
jest G. Steins, Die Chronik als kanonisches Abschlussphdnomen: Studien zur
Entstehung und Theologie von 1/2 Chronik, BBB 93, Bodenheim 1995, twierdzac,
ze autor 2Krn 3 znat i wykorzystat materiat zblizony do tego, ktéry byt bliski
Zwojowi Swigtyni.
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kompleksu swigtynnego w 11QT z tekstem 1Krn 28,11-19 prowadzi
do wniosku, ze kompozycja Zwoju Swigtyni opierata si¢ zasadniczo
na porzadku poszczegblnych elementow kompleksu $wigtyni wy-
stepujacych w Pierwszej Ksiedze Kronik, a mianowicie wlasciwy
budynek §wiatyni, dziedzince i pozostate instalacje (ww. 11-12; por.
11QT kol. 3-7; 30-46) oraz wyposazenia $wiatyni (ww. 13-18; por. 11QT
kol. 7-11)." Fakt, ze Bog ukazat Mojzeszowi i Dawidowi plan/model
w celu zbudowania $wigtyni, moze $wiadczy¢ o tym, ze wedtug
autora/redaktora Zwoju Swigtyni istnieje idealny plan $wiatyni oraz
ze moze on by¢ wlasciwie odczytany i zrozumiany. Dla autora 11QT
architektoniczny plan §wiatyni przedstawiony w Zwoju Swigtyni jest
realizacjg idealnego planu/modelu, ktory zostat dany Mojzeszowi
i Dawidowi. Z tego wtasnie powodu autor/redaktor omawianego
zwoju korzysta z biblijnych opisow, w tym rowniez tekstow znaj-
dujacych sie w Pierwszej 1 Drugiej Ksiedze Kronik, ale nie uznaje
zadnego z nich za ostateczny lub tez wykonany zgodnie z poleceniem
Bozym. Innymi stowy, nie traktuje zadnego z nich jako doskonatego
planu kompleksu §wigtynnego. Opiera si¢ na opisach biblijnych, wy-
korzystuje niektore z elementow architektonicznych, ktore niekiedy
sa zbiezne, ale w ostatecznosci dopiero on w Zwoju Swigtyni (11QT)
tworzy plan/model doskonatego i ostatecznego catego kompleksu
Swigtynnego."

Warto zauwazy¢, ze oprocz tematyki zwigzanej ze Swiatynig row-
niez w odniesieniu do innych zagadnien, ktore sg bardzo wyraziste

B Y.Yadin, The Temple Scroll, t. 1. Introduction, Jerusalem 1983, s. 82-83, 177,
zob. tez D.D. Swanson, The Temple Scroll and the Bible, s. 226; RW. Klein,
1 Chronicles: A Commentary, Hermeneia, Minneapolis 2006, s. 527; G.J. Brooke,
The Books of Chronicles and the Scrolls from Qumran, s. 44; M. Ly n ¢ h, Monotheism
and Institutions in the Book of Chronicles: Temple, Priesthood, and Kingship in
Post-Exilic Perspective, FAT 11, 64, Tiibingen 2014, s. 118-119; E. M ro c ze k, How
Not to Build a Temple: Jacob, David, and the Unbuilt Ideal in Ancient Judaism,
JSJ 46/2015, s. 540.

4 Zob.L.H.Schiffman, The Construction of the Temple According to the
Temple Scroll, RQ17/1996, 5. 570; SW. Craw ford, The Temple Scroll and Related
Texts, Companion to the Qumran Scrolls, Sheffield 2000, s. 34.
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w Ksiggach Kronik, mozna uzna¢, ze miaty one wplyw na pewne
partie Zwoju Swigtyni, m.in. podkreslanie roli i funkcji Lewitow czy
tez podporzadkowanie krola kaptanom.”

Apokryf Jozuego (4Q522)

Datowany jest na potowe Il w. przed Chr. i zachowat si¢ w 20
fragmentach." Wigkszo$¢ z nich zachowala si¢ w bardzo szczatko-
wym stanie, jedynie dwa zastuguja na szczegdlng uwagg, mianowicie
frag. 9 kol. 1 + frag. 10 oraz frag. 9, kol. 2. Chociaz E. Puech, jako
wydawca tego tekstu w serii DJD, nie wigzal tego dokumentu z osoba
Jozuego,"” to obecnie wielu uczonych uwaza, ze 4Q522 jest czgscia
Apokryfu Jozuego, a przynajmniej nalezy do tzw. cyklu Jozuego.®

15 Zob. G.J.Brooke, The Books of Chronicles and the Scrolls from Qumran,
S. 44; zob. tez M.M. Z ah n, The Levites, the Royal Council, and the Relationship
between Chronicles and the Temple Scroll, w:J.Jokiranta, M.M. Z ahn (red.),
Law, Literature, and Society in Legal Texts from Qumran. Papers from the Ninth
Meeting of the International Organisation for Qumran Studies, Leuven 2016,
STDIJ 128, Leiden 2019, s. 253-269.

16 Tekst opublikowal: E. P ue ¢ h, 522. 4QProphétie de Josué (4QapocrJosuéc?),
w: tenze (red.), Qumran Grotte 4, XVIII: Textes Hébreux (40521-40Q528, 40576~
-40579), DID 25, Oxford 1997, s. 39-74 (+ pl. IV-V).

17 Zob. rowniez jego wezesniejsze publikacje: ten z e, Fragments du Psaume
122 dans un manuscrit hébreu de la grotte IV, RQ 9/1978, s. 547-554; tenze, La
Pierre de Sion et ['autel des holocaustes d’apres un manuscrit hébreu de la grotte
4 (40522), RB 99/1992, s. 676-696.

8 Tak uwazajg np. E. Qimr o n, Concerning ‘“Joshua Cycles” from Qumran,
Tarbiz 63/1994, s. 503-508 (w jezyku hebrajskim, angielskie podsumowanie); E. To v,
Joshua, Bookof,w:L.Schiffman,].C. VanderKam (red.), Encyclopedia of
the Dead Sea Scrolls, t. 1, New York 2000, s. 433; E. To v, The Rewritten Book of
Joshua as Found at Qumran and Masada, w: ten z e, Hebrew Bible, Greek Bible,
and Qumran: Collected Essays, TSAJ 121, Tiibingen 2008, s. 72-73; D.Dimant,
The Apocryphon of Joshua: 40522 9 ii: A Reappraisal, w: SM. Paul iin. (red.),
Emanuel: Studies in Hebrew Bible, Septuagint, and Dead Sea Scrolls in Honor of
Emanuel Tov, VTSup 94, Leiden 2003, s. 179-182; F. Garcia Martinez, The
Dead Sea Scrolls and the Book of Joshua,w:N.David,A.Lange (red.), Qumran
and the Bible: Studying the Jewish and Christian Scriptures in Light of the Dead Sea
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Prawdopodobne aluzje do obu Ksiag Kronik znajduja si¢ w dwoch
miejscach dokumentu 4Q522, mianowicie w frag. 9, kol. 1, linii 15
oraz kol. 2, liniach 4-6.° W frag. 9, kol. 1 + frag. 10 znajduje si¢ lista
miejscowosci, najprawdopodobniej tych, ktore zdobyli Izraelici pod
wodzg Jozuego:*

1 []

2 [..] 1 Ain Qeber, Bet [...]

3 [..]bg't 1 Bet Cippor

4 [..J uderzyli na catg doling Micpa

5 [..] Hekalim, Ja‘apur i

6  [..] 1 Mani, Ain Kober

7 [..ktorz]y zamieszkujg Chadite i Oszel
8  [...1 Ma]don, ktory

9 [..]i[A]szkelon

10 [..] Galil i dwa [...] Szaron

11 [..w Ju]dzie: Beer Szeba [i] Bealot

12 [..] Qeilah, Adullam i

13 [..] Gezer, Timni, Gimzon i

14 [..?7]chigqar i Qitr[on] i Efranim i Sukkot

Scrolls, CBET 57, Leuven 2010, s. 103; zob. szczegotowa analiz¢ w: A. Feld man,
The Rewritten Joshua Scrolls from Qumran. Texts, Translations, and Commentary,
BZAW 438, Berlin-Boston 2014, s. 128-167.

1 Na obecnos¢ w 4Q522 aluzji do obu Ksiagg Kronik wskazuja, m.in.
GN.Knoppers, I Chronicles 1-9,s.110; G.J. Bro o ke, The Books of Chronicles
and the Scrolls from Qumran, s. 44-45;J. Trebolle Barrera (Chronicles,
First and Second Books of, s. 129) oraz A. Tronina (Pierwsza Ksiega Kronik,
s. 62) wskazuja, ze wyrazenie ,,skala Syjonu” (frag. 9, kol. 2, linia 4) pojawia si¢
w konteks$cie podobnym do 1Krn 21,18-22,1, ale warto zauwazy¢, ze taki zwrot nie
wystepuje w tradycji biblijnej, za$ autor z Qumran najprawdopodobniej nawigzuje do
okreslenia ,,twierdza Syjon”, ktore wystepuje w 2Sm 5,7: ,,1 zdobyt Dawid twierdz¢
Syjon, to znaczy Miasto Dawida” (= 1 Krn 11,5).

20 Wszystkie nazwy wlasne sa poprzedzone hebrajskim ta/taw (nota accusativi),
co moze wskazywac, ze oryginalnie bylo one poprzedzone wyrazeniem ,,i zdobyt
Jozue ...” lub jemu podobnym, zob. E. T o v, The Rewritten Book of Joshua as Found
at Qumran and Masada, s. 79; D. Dim ant, The Apocryphon of Joshua: 40522 9
ii. A Reappraisal, s. 182.
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15 [...] Bet Choron, dolne i gér[ne]
16  [..] Gulot, gorne i dolne

17 [..] potok [...]

18 [.]

19 [.]

Tekst zachowat si¢ w stanie bardzo fragmentarycznym. Wiele
nazw miejscowosci wymienionych w tym fragmencie nie wystepuje
w tekscie biblijnym, z tego wynika trudno$¢ w ich identyfikacjii lo-
kalizacji. Jednak niektdre z nich sa znane z Ksiegi Jozuego: Madon
(Joz 11,1; 12,19), Beer Szeba (Joz 15,28), Bealot (Joz 15,24), Qeilah (Joz
15,44), Adullam (Joz 15,35), Timni (por. Joz 15,10.57: Timnah), Gezer
(Joz 16,3.10), Bet Choron, dolne i gérne ( Krn 7,24; zob. tez Joz 16,3.5),
Gulot, gorne i dolne (Joz 15,19).

W linii 15 pojawiaja si¢ stowa: ,,Bet Choron, dolne i gorne”, kto-
rych frazeologia jest niemal identyczna z ta, ktéra wystepuje w 1Krn
7,24, gdzie w kontekscie genealogii potomkéw Efraima stwierdza
si¢, ze Szeera, corka Berii ,,zbudowata Bet Choron, dolne i gorne”.
Warto zauwazy¢, ze wzmianka o tej miejscowosci pojawia si¢ jeszcze
w 2Krn 8,5: ,,...(1 odbudowat) Bet Choron gérne i Bet Choron dolne”,
w kontekscie jej odbudowy przez Salomona, ale tutaj frazeologia
raczej przypomina te, ktora pojawia si¢ w opisie ziemi przydzielonej
plemieniu Jozefa w Joz 16: ,,do granicy Bet Choron dolnego” (w. 3)
oraz ,,do Bet Choron gornego” (w. 5).

W 4Q522 frag. 9, kol. 2 + frag. 10 znajduje si¢ mowa Jozuego doty-
czaca czasowego umieszczenia Namiotu Spotkania poza Jerozolima,
zdobycia w przyszto$ci tego miasta przez Dawida i zbudowania tam
Swigtyni przez Salomona:

1 []

2 nie[przybe]da [na SyjJon, aby ustawi¢ tam Namiot S[potkania

az do nadejscia]

3 czasow. Bo oto, syn narodzi si¢ Jessemu, synowi Peresa, syna

Ju[dy. I on zdobedzie]
4 skate Syjon iwyrzuci stamtagd wszystkich Amorytéw
z Jer[ozolimy, 1 bedzie zamierzat]
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zbudowa¢ dom dla JHWH, Boga Izraela. Ztoto i srebro, [braz
i zelazo przygotuje,]

cedry icyprysy sprowadzi z Libanu, aby go zbudowac.
I mtodszy jego syn [zbuduje go. I Sadok]

bedzie tam sprawowat stuzbe kaptanska, pierwszy [...].
I w nim [bedzie mie¢ upod]obanie [i JHWH bedzie btogo-
stawi¢ go]

[z siedz]iby z niebi[os. Bo] umitowany JHWH bedzie
mieszka¢ bezpiecznie i [JHWH bedzie jego obronca przez
wszystkie]

dni. Z nim bedzie mieszkac na zawsze. Lecz teraz Amoryci
tam sa, i Kananejczy[cy posrdd nas]

mieszkaja, gdyz oni doprowadzili mnie do grzechu, poniewaz
nie szukalem [wy]roku [urim i tummim]

od ciebie i oszukali mnie. I oto, datem ich jako stuge stug
dla Iz]ra[ela...]

A teraz, ustawmy N[amiot Spo]tkania daleko od [Amorytéw
i Kananejczykow. I przeniesli]

Eleazar [i Jozu]e N[amiot Sp]otkania z Bet[el do Szilo ...]
Jozue [... dow]odca wojska [...]

[.]

W zachowanym tekscie kol. 2 mozna wyodrebni¢ dwie czgsci.
Pierwsza (linie 1-12) zawiera mowg, w ktdrej moéwca wypowiada sig
w pierwszej osobie, zarowno w liczbie pojedynczej (linie 10-11), jak
i w liczbie mnogiej (linia 12). Kontekst wskazuje, ze moéwca jest Jozue,
poniewaz tres¢ w liniach 10-11 odnosi si¢ do zawarcia przymierza
z Gibeonitami (Joz 9). Takg identyfikacje¢ potwierdza rowniez dwu-
krotnie pojawiajace si¢ imie Jozuego (linie 13 i 14). W zachowane;j
szczatkowo drugiej czesci (linie 12-do konca) znajdowat si¢ zapewne
opis dziatalnosci Jozuego i1 Eleazara.”

W 4Q522 kol. 2 zostaje wyjasniony powdd, dla ktorego Jerozolima
nie zostala zdobyta przez Jozuego, a Namiot Spotkania czasowo musi

2 Zob. tamze, s. 198.
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przebywac poza tym miastem. Wedltug 4Q522, Jerozolima nie zostata
zdobyta przez Jozuego, poniewaz zgodnie z planem Boga w przyszto-
$ci dokona tego Dawid i dopiero wtedy Namiot Spotkania zostanie
przeniesiony do Jerozolimy, gdzie potem syn Dawida, Salomon,
zbuduje $wiatynie dla Boga. W ten sposob — w formie prorockiej
wizji — Jozue wyjasnia, ze zgodnie z wolg Boga to Dawid, a nie on,
bedzie zdobywca Jerozolimy i fundatorem przysztej $wigtyni.

Aluzja do Ksiag Kronik pojawia si¢ w liniach 4-6, gdzie jest mowa
o przygotowaniach do budowy $wiatyni, ktore poczynit Dawid.
W tekscie jest mowa o zdobyciu ,,skaty Syjonu” (linia 4), zgroma-
dzeniu ztota i srebra (linia 5) oraz sprowadzeniu cedrow i cyprysow
z Libanu w celu budowy $wiatyni (linia 6). Stownictwo tego frag-
mentu jest bliskie temu, ktore wystepuje w 1Krn 22: ,....przygoto-
wat Dawid (...), i drewno cedrow bez liczby, poniewaz Sydonczycy
i Tyryjezycy przywiezli wiele drewna cedrow Dawidowi” (ww. 3-4)
oraz: ,,I oto w biedzie mojej przygotowatem dla Domu Pana ztota sto
tysiecy talentow, i srebra tysigc tysiecy talentéw, i brazu oraz zelaza
bez miary, bo byto tego wiele” (w. 14). Ukazujac zaangazowanie Da-
wida w gromadzenie materiatlow potrzebnych do budowy $wiatyni,
autor 4Q522 jest zalezny od stanowiska prezentowanego w Ksiggach
Kronik. Podczas gdy wedtug 1Krl 5-7 Salomon uczynit stosowne
przygotowania, gromadzac réoznego rodzaju materiaty budowlane
i zbudowat §wiatynie, to w 1Krn 21-22 i 28-29 opisuje si¢ zakrojone
na szerokg skale przygotowania, ktore podjal Dawid, aby jego syn
mogt w przysztosci zbudowa¢ sanktuarium dla Boga w Jerozolimie.
Dziatalno$¢ Dawida w tym wzgledzie objgta nastgpujace czynnosci:
zbudowanie ottarza w miejscu, gdzie w niedalekiej przysztosci zosta-
nie zbudowana $wiatynia (1 Krn 21,18-22,1), zgromadzenie wielkiej
ilosci drewna (1Krn 22, 4-5), zebranie ogromne;j ilo$ci ztota, srebra,
i innych cennych materiatow (1Krn 22,14; zob. 29,2-5). Krotko mo-
wigc, w 4Q522 frag. 9 —podobnie jak w Pierwszej Ksigdze Kronik —
podkresla si¢ znaczenie postepowania Dawida i jego wktad wlozony
w budowe $wiatyni w Jerozolimie.
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Peszer do Ksiggi Rodzaju (4Q252)*

Dokument ten, datowany na koniec I w. przed Chr., zachowat
si¢ w postaci szes$ciu fragmentow. Zawiera cytaty z Ksiegi Rodzaju
(Rdz 6—49) i komentarze do wybranych epizodow dotyczacych osoby
i wydarzen z zycia Abrahama.

Aluzja do Drugiej Ksiegi Kronik pojawia si¢ w 4Q252 kol. 2,
w sekcji poswigconej uprawie winnej latorosli przez Noego i kon-
sekwencji wyniktych z naduzycia przez niego wina (linie 5-8; Rdz
9,20-27):%

5 (...) Gdy Noe ocknat si¢ po swoim winie, wtedy dowiedziat

sig¢, co uczynit

6  mujego najmtodszy syn, i powiedziat: Przeklety jest Kanaan.

Niech bedzie stuga stug dla swoich braci! I nie

7  przeklat Chama, ale jego syna, poniewaz Bog pobtogostawit

synéw Noego, i bedzie On mieszka¢ w namiotach Sema,

8  ziemie¢ dat Abrahamowi, umitlowanemu Jego (vacat)

Autor 4Q252, wyjasniajac powdd, dla ktorego Noe przeklat Kana-
ana zamiast jego ojca Chama, stwierdza, ze Bog bedzie btogostawic¢
Sema i jego potomkow. W zakonczeniu tego wyjasnienia — czego brak
w materiale biblijnym — wspomina si¢ o tym, ze Bog dal ziemig Ab-
rahamowi, ktory zostat okreslony jako ,,umitowany Jego”, tj. ,,przyja-
ciel Boga”. Uzyte tutaj wyrazenie waha (,,umitowany Jego” —kol. 2,

22 Wydanie tekstu: G. Bro oke, 252. 40Commentary on Genesis A,w: G. Bro -
oke iin. (red.), Qumran Cave 4. XVII: Parabiblical Texts, Part 3, DJD 22, Oxford
1996, 5.185-207 (+ pl. XII-XIII); J.L. Tr a ft o n, Commentary on Genesis A (40252
=40Q0CommGen A = 4QPBless),w:J.H. Charlesworth iin. (red.), The Dead
Sea Scrolls. Hebrew, Aramaic, and Greek Texts with English Translations, PTSDSSP,
t. 6B: Pesharim, Other Commentaries, and Related Documents, Tiibingen-Louisville
2002, s. 203-219.

3 Na zwigzek 4Q252 z Druga Ksigga Kronik wskazuja m.in. J. Trebolle
Barrera, Chronicles, First and Second Books of, s. 129; GN. Knoppers,
1 Chronicles 1-9, s. 111; G.J. Brooke, The Books of Chronicles and the Scrolls
from Qumran, s. 46-47; A. Tronin a, Pierwsza Ksiega Kronik, s. 62.
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linia 8) podkresla —podobnie jak w Jub 17,18, CD 3,2 — wiernos¢ Ab-
rahama wobec przymierza przez zachowywanie Bozych przykazan.?

Wydaje si¢, ze forma wzmianki o Abrahamie nawigzuje do 2Krn
20,7, gdzie krol Jozafat, w obliczu zagrozenia spowodowanego najaz-
dem Moabitow i Ammonitéw na Jude, modli si¢ do Boga: ,,Czy nie
Ty, Boze nasz, wygnate$ mieszkancow tej ziemi sprzed ludu Twojego,
Izraela, i1 date$ ja potomstwu Abrahama, przyjaciela Twego [12mx],
na zawsze?”.” Pojawiajaca si¢ w 4Q252 kol. 2, linii 8 wzmianka
0 Abrahamie taczy ze sobg dwa odrebne tematy, mianowicie motyw
ziemi danej Abrahamowi i jego potomkom przez Boga oraz ukazanie
patriarchy jako ,,przyjaciela Boga” (zob. 1z 41,8; 2Krn 20,7; 4Q176
frag. 1-2, kol. 1, linia 9).2¢

2 Zob.M. S e gal, The Book of Jubilees: Rewritten Bible, Redaction, Ideology,
and Theology, JSISup 117, Leiden-Boston 2007, s. 299; M.J. Bernstein, Where
Are the Patriarchs in the Literature of Qumran? w: D. Dimant, RG. Kratz
(red.), Rewriting and Interpreting the Hebrew Bible: The Biblical Patriarchs in the
Light of the Dead Sea Scrolls, BZAW 439, Berlin 2013, s. 55; szerzej na ten temat,
zob. R.G. K rat z, Friend of God, Brother of Sarah, and Father of Isaac: Abraham
in the Hebrew Bible and in Qumran, w: D. Dimant, R.G. Kratz (red.), The
Dynamics of Language and Exegesis at Qumran, FAT 35, Tiibingen 2009, s. 80-87.

% Zob. G.Brooke, 252. 40Commentary on Genesis 4, s. 200; ten ze, The
Thematic Content of 40252, JQR 85/1994, s. 43; t e n z e, Genesis, Commentary on,
w:L.H.Schiffman,J.C. VanderKam,iin. (red.), Encyclopedia of the Dead
Sea Scrolls, t.1,s.300; D.K. Falk, The Parabiblical Texts: Strategies for Extending
the Scriptures among the Dead Sea Scrolls, Companion to the Dead Sea Scrolls
8; Library of Second Temple Studies 63, London 2007, s. 131-132; M. Popovi¢,
Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls: Exclusivism and Inclusivism
in the Texts from Qumran and the Absence of a Reception History for Gen 12:3,
w:M.Goodman iin. (red.), Abraham, the Nations, and the Hagarites: Jewish,
Christian, and Islamic Perspectives on Kinship with Abraham, Themes in Biblical
Narrative 13, Leiden-Boston 2010, s. 83-84.

% Zob. G. Brooke, The Thematic Content of 40252, s. 43; M. Popovi¢,
Abraham and the Nations in the Dead Sea Scrolls, s. 83.
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Modlitwa Manassesa (4Q381 frag. 33 i 35, linie 8-11)

Utwor o takim tytule, ktory znajduje si¢ w rekopisie 4Q381
(= 4QPsalmy apokryficzne B) datowanym na pierwsza potowe I w.
przed Chr. i zawierajgcym zbior niebiblijnych psalmoéw, z duzym
prawdopodobienstwem nawigzuje do wzmianki o modlitwie krola
Manassesa w 2Krn 33,12-13.18-19.”” By¢ moze informacja o istnieniu
pokutnej modlitwy bezboznego krola, ktéry si¢ nawrdcit, byta po-
wodem ,,uzupetnienia” tekstu biblijnego.?

4Q381 frag. 33 i 35, linie 8-11:%

8  Modlitwa Manassesa, krola Judy, gdy uwiezit go krol Asy-

rii. [Bo]ze [m¢j ] blisko, zbawienie moje jest przed oczami
twoimi, co [

27 Tradycja o pokucie i nawroceniu Manassesa zachowala sie takze w greckim

utworze apokryficznym noszacym tytut Modlitwa Manassesa, u Jozefa Flawiusza
(Antiquitates, 10,37-46) oraz w literaturze rabiniczne;.

2 Na zwiazek Modlitwy Manassesa (4Q381 frag 33 i 35) z 2Krn 33 wskazuja,
m.in. EM. Schuller, 40380 and 40381: Non-Canonical Psalms from Qumran,
w:D.Dimant, U. Rappaport (red.), The Dead Sea Scrolls: Forty Years of
Research, s. 94-95; M.S. Pajunen, The Prayer of Manasseh in 40381 and the
Account of Manasseh in 2 Chronicles 33, w: G.J. Brooke i in. (red.), The Scrolls
and Biblical Traditions: Proceedings of the Seventh Meeting of the I0QS in Hel-
sinki, STDJ 103, Leiden-Boston 2012, s. 143-161; A. Tronina, Pierwsza Ksiega
Kronik,s. 62;J. Trebolle Barrera, Chronicles, First and Second Books of,
s. 129; innego zdania jest WM. Schniedewind (4 Qumran Fragment of the
Ancient “Prayer of Manasseh”? ZAW 108/1996, s. 105-107), ktory uwaza, ze modli-
twa w 4Q381 jest kompozycja powstata w okresie przedwygnaniowym i stanowita
zrédto dla autora/redaktora Ksiag Kronik.

% Tekst opublikowany w: EM. Schuller, 40381. 40Non-Canonical Psalms
B, w: E. Eshel iin. (red.), Qumran Cave 4.VI: Poetical and Liturgical Texts,
Part 1, DID 11, Oxford 1997, s. 122-126; t a z, Qumran Pseudepigraphic Psalms
(40380 and 40381), w: JH. Charlesworth iin. (red.), The Dead Sea Scrolls.
Hebrew, Aramaic, and Greek Texts with English Translations, PTSDSSP, t. 4A:
Pseudepigraphic and Non-Masoretic Psalms and Prayers, Tibingen-Louisville
1997, s. 22-23; zob. tez E.M. Schuller, Non-Canonical Psalms from Qumran:
A Pseudepigraphic Collection, HSS 28, Atlanta 1986, s. 146-158.
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9  Na zbawienie oblicza twojego czekam, i ja wzdrygam si¢
przed obliczem twoim z powodu grzechéw moich, poniewaz
uczynite$ wielkim mitosierdzie swoje,] a ja sprawitem, ze
wielka jest moja wina. I od[ciglem si¢

10 odradosci wiecznej, i nie widzi dobra dusza moja, poniewaz
[ ]poszli wniewolg,i[  o]n wynidst mnie wysoko, ponad
narod |

11 A janie pamictatem o tobie [w miejs]cu Sw[ictosci twojej,]
nie stuzylem [tobie...]

W tradycji deuteronomistycznej (2Krl 21,1-18), Manasses, krol
Judy, jest ukazany jako apostata i bezbozny wtadca, ktory wprowa-
dzit kulty batwochwalcze. W paralelnym opisie dziatalnos$ci krola
w Dziele Kronikarskim (2Krn 33) jest mowa o bezboznych czy-
nach krola (ww. 1-10), ale w dalszej narracji mowi si¢, ze krol zostat
uprowadzony przez Asyryjczykéw do Babilonu, gdzie modlit si¢
i pokutowal, a Bog wystuchat go, przebaczyt i przywrocit mu tron
w Jerozolimie (ww. 11-13), a gdy wrdcil, starat si¢ naprawi¢ popetnione
weczesniej bledy (ww. 14-17). W zakonczeniu podsumowujacym zycie
i dzialalno§¢ Manassesa autor Drugiej Ksiegi Kronik stwierdza:
,»A pozostate dzieje Manassesa, i modlitwa jego do Boga jego, i stowa
widzacych przemawiajacych do niego w imi¢ JHWH, Boga Izraela,
oto sg one w Dziejach kroléw Izraela. A modlitwa jego, i odpowiedz
nania, i kazdy grzech jego, i niewiernos¢ jego, i miejsca, na ktorych
budowal wyzyny, i ustawil aszery oraz posagi przed ukorzeniem
swoim, oto sg one zapisane w Dziejach Chozaji” (ww. 18-19).

Na wzajemne zwigzki istniejace miedzy Modlitwg Manassesa
z Qumran (4Q381 frag. 331 35, linie 8-11) a tekstem w 2Krn 33 wska-
Zuja nastepujace zbieznosei:*

*  w4Q381 utwor przypisywany Manassesowi jest okreslony

jako m5en (,,modlitwa”) (linia 8); w 2Krn 33 ten sam rdzen

30 Zob.ten ze, Non-Canonical Psalms from Qumran,s.31-32; M.S.Pajunen,
The Prayer of Manasseh in 40381 and the Account of Manasseh in 2 Chronicles
33, s. 151-153.
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(552) pojawia si¢ trzykrotnie, mianowicie dwa razy w formie
rzeczownikowej w wyrazeniu inbam (,,i modlitwa jego” — ww.
18 119) oraz w formie czasownikowej: 552nm ( ,,1 modlit si¢” —
w. 13);

* wzmianka o uwig¢zieniu Manassesa przez krola Asyrii w tek-
scie qumranskim (linia 8) odpowiada informacji z 2Krn 33:
,»1 sprowadzit JHWH przeciw nim dowodcow wojska krola
Asyrii, 1 pochwycili Manassesa hakami, i zakuli go w po-
dwojny tancuch spizowy, 1 uprowadzili go do Babilonu” (w. 11);

» informacja o ukorzeniu si¢ krola przed Bogiem (linia 9) ko-
responduje z tym co dwukrotnie zostato stwierdzone w 2Krn
33:,,... 1 ukorzyt si¢ bardzo przed Bogiem” (w. 12) oraz ,,przed
ukorzeniem swoim” (w. 19);

* obecne w 4Q381 stowa krola: ,,...a ja sprawitem, ze wielka jest
moja wina” (linia 9) przywoluja na mys$l wyrazenie z 2Krn 33:
»-..pomnozylt czynienie zta w oczach JHWH” (w. 6)”;

* wyznanie krola w tek$cie z Qumran: ,,...a ja nie pamigtatem
o tobie” (linia 11) moze by¢ gra stdbw nawigzujaca do biblijnej
etymologii imienia Manassesa ( i), ktore znaczy ,,zapo-
mnie¢” (1); zob. Rdz 41,51: ,,Jozef dat swojemu synowi
pierworodnemu imi¢ Manasses, bo [mowit]: Dat mi zapomnie¢
[ynvn] Bog o catym moim utrapieniu i o catym domu mego
ojca” (zob. tez Meczenstwo Izajasza 2,1-2; t.Sanhedrin 102b);

*  pojawiajace si¢ w tek$cie qumranskim wyznanie krola: ,,...nie
stuzytem [tobie...]” (linia 11) moze nawigzywac¢ do wzmianki
o batwochwalstwie Manassesa w 2Krn 33: ,....1 ustanowit ot-
tarze Baalom, i wzniost aszery; i oddawat pokton calemu
wojsku niebios, i shuzyl im” (w. 3).

* k%
Powyzszy przeglad obecno$ci Pierwszej i Drugiej Ksiegi Kronik
w zwojach odnalezionych na Pustyni Judzkiej nad Morzem Mart-
wym wskazuje, ze nie cieszyly sie one zbyt duzym zainteresowa-

niem wsrod czlonkow spotecznosci qumranskiej. Swiadczy o tym
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istnienie tylko jednej kopii prezentujacej tekst bardzo zblizony do
biblijnego, ktéry jednak nie jest z nim identyczny (4Q118). Poniewaz
dokument 4Q118 zachowat si¢ w stanie bardzo fragmentarycznym,
nie ma pewnosci co do jego identyfikacji. Chociaz zdaniem nie-
ktorych mozna bytoby uznaé go za kopig tekstu biblijnego r6zna
od wersji masoreckiej, to jednak wydaje si¢ bardziej uzasadnione
postrzeganie tego dokumentu jako parafrazy lub tekstu paralelnego
do obu Ksigg Kronik. O niktym zainteresowaniu Ksiegami Kronik
w Qumran $wiadczy rowniez brak wyraznych cytatow w zwojach
niebiblijnych, a nieliczne aluzje w 4Q522 1 4Q252 majg jedynie status
prawdopodobnego nawigzania do tych ksiag. Natomiast w odniesieniu
do Zwoju Swigtyni (11QT) oraz Modlitwy Manassesa (4Q38l frag.
331 35, linie 8-11) mozna mowic¢ o pewnego rodzaju zwiagzkach ist-
niejacych migdzy nimi a Ksiegami Kronik, ale nalezy zauwazy¢, ze
obie te kompozycje nie sa utworami wlasnymi wspolnoty z Qumran.

ks. Marek PARCHEM

Stowa kluczowe: Ksiegi Kronik (1-2Krn); Qumran; Modlitwa Manassesa,
Zwéj Swigtyni; 4Q118, 4Q252, 4Q522

Keywords: Book of Chronicles (1-2 Chronicles); Qumran; Prayer of Ma-
nasseh; Temple Scroll; 4Q118, 4Q252, 4Q522

The Books of Chronicles at Qqumran
Summary

The review of the presence of the Books of Chronicles (1-2 Chronicles)
in the Dead Sea Scrolls shows that they did not enjoy any significant interest
and popularity among the members of the Qumran community. This is
testified by the fact that there is only one copy which contains a text which
is very similar, however not identical, to the biblical one (4Ql118). As the
4QI118 document has survived in a highly fragmentary state, its identification
is not certain. Although some scholars believe that it can be regarded as the
copy of the biblical text which differs from the Masoretic version, it seems
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more reasonable to view this document as a paraphrase or a parallel text of
1-2 Chronicles. That the Books of Chronicles were of little interest to the
Qumran dwellers is also confirmed by the lack of any direct quotations in
the non-biblical documents. The sparse allusions in 4Q522 and 4Q252 need
to be assessed just as a probable reference to 1-2 Chronicles. On the other
hand, in the case of the Temple Scroll (11QT) and the Prayer of Manasseh
(4Q381 fr. 33 and 35, lines 8-11) there are some relations between these
documents and the Books of Chronicles, but it should be noted that neither
of the works is the composition of the Qumran community itself.
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